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Statornicia şi continuitatea milenar,i a poporului rorrnin in ~paţiul c 1r
pato-danubiano-pontic a făcut ca el să aibă un drwn propriu de acţiune 
:şi manifestare în plan material şi spiritual, în cursul căruia a îmbogăţit 
patrimoniul culturii universale cu valori ce atestă geniul siiu creator, 
gradul de înflorire şi originalitate al culturii sale. 

De-a lungul milenarei salP istorii - istoric jalonată de adcv[iratc idei 
forţă, între care lupta pentru independenţă şi unitate naţional:1 ocupă w1 
loc distinct -, poporul rom,1n s-a dezvoltat unitar, în ciuda faptului c,i. 
a fost confruntat ck timpuriu cu numcroas::- vicisitudini, auversit;,ti, pie
dici şi greutăţi de tot felul, generate de ţelurile politice expansioniste, 
duşmănoase şi cotropitoare, ale unor imperii şi regate mai apropiate sau 
depărtate geografic. 

Istoria acestui neam eroic dar akît de încercat în cursul devenirii 
sale, a făcut ca fiecare realizare, fiecare progres dobc"mdit într-un dome
niu sau altul, să fie înfăptuite cu grele sacrificii umane şi materiale. 

Intr-un asemenea context, ce singularizează pe români intre popoa
rele din această arie a F.uropei, şi care şi-a pus amprenta asupra tuturor 
domeniilor de activitate. romcînii au reuşit să-şi păstreze neîntrerupt 
comunitatea de viaţă materială, etnolingvistică şi cultural-spirituală. 

Graniţele politice temporare impuse românilor, unul dintre cele mai 
vechi şi mai statornice popoare din această parte a continentului, opre
siunile străine, care au avut grave repercusiuni asupra dezvoltării lor 
generale, celelalte vicisitudini ale istoriei - nu puţine şi nu rare! - nu 
au fost niciodată obstacole în calea dezvolti"1rii fondului spiritual naţio
nal, continuitatea şi unitatea în timp şi spaţiu fiind două dintre carac
teristicile fundamentale ale culturii poporului român. 

Continuitatea, viabilitatea şi coerenţa până în contemporaneitate a 
uniw•rsului de datini, credinţe şi obiceiuri rom{meşti, forţa şi vigoarea 
·cu care românii le-au apărat împotriva prigonirilor, atacurilo:· şi deni
grărilor - fiind socotite de unii eretice, înapoiate sau barbare -, au 
-stârnit încă de timp_uriu admiraţia, mirarea sau aprecierile laudative ale 
unor învăţaţi şi călători străini care ne-au vizitat meleagurib. 
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Martin Opitz (1597-1639) -- ,,cel mai de seamă poet german al se
colului XVII'• (Mlh:1i Isbt1şcscu) --, a fost profesor la Academia din Alba 
Iulia (intre lli21-- Hi22), a cutreierat cu plăcere şi interes pe meleagurile 
rom,ineşti, oprindu-se îndeosebi c1supra celebrului centru aurifer Zlatnc1. 
Rezultatul reflecţiilor sale este poemul în versuri „Zlatna oder von der 
!Ruhe des Gemiithes" (,,z:Iatna sau despre liniştea sufletului"), tipărit la 
Strasbourg, în 1624, in care încadrează viaţă din această zonă într-un 
cadru mitic antic, evocc"md astfel trecutul latin al locuitorilor Munţilor 
Apuseni. 

El a strâns materiale şi pentru o scurtă istorie intitulată „Dacia An
tigua" care, din nefericire, s-au pierdut fie odată cu moartea lui - de 
cium,i, Ia Danzig, în anul 1639 -, fie la scurt ti!T!P după aceea. 

Susţinător al autohtoniei şi continuităţii românilor, el argumenta 
acest adevăr istoric utilizând exemple privind limba şi obiceiurile autoh
tone, înscriindu-se din acest punct de vedere ca un real precursor. 

În poemul cifat, el sublinia că la rom[tni ,, ... datinile sunt păstrate 
cu credinţă" 1 . 

Johann Filstich (1684-1743), arăta la rându-i că ,,neamul rom,inesc 
a păstrat ( ... ) în Transilvania obiceiurile sale cele vechi"2• 

Dintre maghiari - ca să cităm doar un exemplu - ilustrativ,1 ni se 
pare sublinierea făcută :n a doua jum,itatc a secolului al XVIII-iea de 
inv,iţatul Iosif Benko: ,,Facilius foret clavam Herculi extorquere quam 
Valachos cito unoque momento ab inveteratis abstrahcre consuetudinibus" 
(,,ar fi mai uşor a smulge ghioaga din m[ma lui Hercule decât a abate 
lesne şi degrab,i pe români de la vechile lor datini")3• 

Particularizând acest adevăr, numeroşi au fost autorii care au sub
liniat faptul că românii din Ţara Moţilor (moţii) au păstrat cel mai bine 
tradiţiile, datinile şi obiceiurile străbune 1 . Sugestivă ni se pare în acest 
sens sublinierea făcută de folcloristul Simion Florea Marian în anul 1890, 
potrivit căreia „nici o parte a poporului român nu le-a păstrat [nedeile! 
cu atâta stricteţe ca dânşii"5• 

Acest fapt îşi găseşte explicaţia într-o serie de particularităţi speci
fire Ţării Moţilor şi locuitorilor ei: izolarea geograficii şi economică a 
zonei secole la rând: strânsa legătură dintre om şi mediu, influenţele în
tre cele două părţi, continue şi profunde; ocupaţii tradiţionale şi tradiţia 
acestora prin secole; dragostea faţă de glia străbună şi forţa cu care moţii 
au apărat-o de-a lungul timpului; consecvenţa şi forţa cu care moţii au 
apărat limba străbună, religia ortodoxă, obiceiurile şi datinile, practicile 
strămoşeşti de muncă şi viaţă: faptul că - aşa cum releva şi Silvestru 
Moldovan - moţii au fost „foarte puţin amestecaţi cu străinii"6 şi ca 
atare feriţi de influenţe străine majore ş.a. 

Creatorii şi deopotrivă păstrătorii culturii populare au fost peste vea
curi locuitorii satelor, ţărănimea, forţa socială care timp de aproape două 
milenii a jucat - pe multiple planuri - rolul hotărâtor în istoria po
porului român. 

Fr1c{md clo~iul acestui rol, ,.Luceafărul" poeziei româneşti, poetul 
nepereche al literaturii noastre naţionale, scria (1876) că ţărănimea re
prezenta „clasa cea mai pozitivă din toate, cea mai conservatoare, în 
limbă, port, oticeiuri, purtătorul istoriei unui popor"7• 
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Prin intermediul ţărănimii, al satelor româneşti, au ajuns până la 
noi şi unele moşteniri ale culturii şi spiritualităţii traco-geto-dace şi daco
romane, dovezi care, adăugându-se celor arheologice, lingvistice, literare, 
etnografice ş.a., atestă indubitabil descendenţa noastră tracc-geto-dacii, 
simbioza civilizaţiei autohtone cu cea română şi, în ultimă instanţă, con
tinuitatea noastră în spaţiul carpato-danubiano-pontic. 

Problema acestor moşteniri în cultura românească este fundamentală 
~i ea va continua, fără îndoială, să se situeze între preocupările de bază 
ale cercetării ştiinţifice şi culturale româneşti: moştenirile depistate pf111ii 
în prezent - acest proces fiind departe Je a fi încheiat! - sunt nume
roase, ale devenind surse primare în procesul de cunoaştere şi evaluare 
.a spiritualităţii strămoşilor noştri 

Dintre aceste moşteniri - unele, e drept, încă ipotetice -, amintim: 
inestimabila creaţie care este „Mioriţa": elemente străvechi de sorginte 
geto-dacă, din obiceiurile româneşti de Crăciun şi Anul Nou: cetele de 
feciori din cadrul sărbătorilor de iarnă8 ; riturile autohtone cu substrat 
de fertilitate din obiceiurile de „Rusalii" (sărbătoare de origine romană)9 
şi de „Florii" (altă sărbătoare romană, dedicată zeiţei Flora); elementele 
geto-dacice din unele obiceiuri şi ritualuri agrare româneşti, inclusiv din 
colinda „Pluguşor" (colindă de factun1 romană) 10 ; unele teme din fol
clorul muzical: dansul „Căluşarilor", de o vigoare extraordinară, care, 
potrivit opiniilor unor cercetători, ar fi fost inchinat dndva frrtilitC:ţii 
şi glorificării astrului zilei, pluriprezent în arta noastră populară; o scrie 
de cutume şi tradiţii juridice; acele coincidenţe şi supravieţuiri tulbură
toarl' în port, în aşez;";rile montane, în maniera de a popula spaţiul cu 
siml.Juluri şi înţelesuri metaforice ş.a. 11 • 

Generatori de mituri, credinţe şi datini, multe dintre ele preluate de 
::ci din jur, integratori - în manieră creatoare - de motive universale, 
pe care le-au îngeml'inat cu propriile motive, într-o manieră ce poartă 
amprenta originalităţii, traco-geto-dacii, daco-romanii iar mai apoi ro
mânii înşişi, s-au fixat în conştiinţa universalităţii ca un neam de oameni 
cu un suflet de o bogăţie extraordinară, pe care nu puţini abia au între
zărit-o sau o întrezăresc, au aproximat-o sau o mai aproximează încă, în 
timp ce ei îşi împlineau şi-şi împlinesc un destin istoric pe care cultura 
noastră populară îl reflectă cu prisosinţă. 

Lanţului de moşteniri citate, i se mai adaugă încă una, de marc 
preţ - NEDEILE carpatice. 

Primul dintre specialiştii români, care a pus cu toată autoritatea 
problema nedeilor în România a fost George Vâlsan (1885-1935), în cu
noscutul său studiu „Nedeile de pe culmile Carpaţilor", publicat în anul 
1925 12• Autorul citat era de părere că „prin vechimea lor, prin caracterul 
lor original şi prin toate supoziţiile pe care le sugerează aceste sărbători 
ale munţilor pot fi considerate drept una din cele mai importante pro
bleme de geografie umană a Carpaţilor"". 

Nedeile au jucat un rol deosebit de important în viaţa populaţiei 
romi'111cşii, îndeosebi a celei din zonele de munte, cu aşezări risipite dar 
de mare viabilitate, importanţa ace6tora crescând pe măsură cc coboram 
în timp. 

Funcţiile nedeilor au fosf multiple, complexe şi importante: au con
tribuit la întreţinerea şi întărirea unităţii etnoculturale şi etnoartistice; 
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la ]{1rgirca orizontului geogr.-tfic, cultural şi politic al rom,inilor (ele au 
reuşit sii :mukze -- într-un anume fel, uneori - graniţele arbitrare, im
puse vremelnic de ocupanţii str,iini): la întărirea legăturilor sociale din
tr-un larg areal, ele fiind tctodată instituţii premaritale, cu importante 
atrituţii in iniţierea ~i selc>cţia maritală, duc.-\nd la încuscrirea şi înto
vărăşirea multor familii: acL•ste sărbători ale munţilor, mari petreceri în 
aer liber, au contribuit la păstrarea obiceiurilor, a tradiţiilor, a portului 
şi jocului popular: la apărarea, păstrarea şi îmbogăţirea limbii romîinc: 
la sărbătorirea la un loc, de c,1tre mase impresionante de oameni, a w10r 
zile/sărbători importante ale calendarului ortodox; la p,istrarea ,,legii 
ortodoxe" (mai ales în Transilvania secolelor XIII-XX): la dezvoltarea 
păstoritului şi a schimburilor economice: la păstrarea unităiii economice 
,1 românilor: ele au contribuit la continuitatea noastră etnică, la păstrarea 
vie a conştiinţei de neam iar mai apoi a conştiinţei naţionale: la racorda
rea permanentr1 a populaţiei din zonele montane - animată de un pu
ternic patriotism, de un accentuat sentiment al libertăţii -- la marile 
probleme cu care erau confruntaţi rom,înii în general; ele au fost un 
liant de preţ în perpetuarea şi consolidarea unităţii românilor, un puter
nic sprijin moral pentru aceia dintre români aflaţi temporar sub domi
naţie străină; ele au fost momente şi prilejuri care au contribuit la pre
g{1tirea, izbucnirea sau desfăşurarea unor evenimente cu profunde re
zonanţe în istoria neamului românesc ş.a. 

Locul şi importanţa acordată de către români, de-a lungul timpului. 
nedeilor - aceste s[1rbători unice în viaţa şi trecutul istoric al zonelor 
montane -, a fost plastic şi deopotrivă realist prezentată de folcloristul 
Ion Pop Reteganul (1833-Hl05): ,,Nedeia - scria el - e mai luată în 
seamă decât Crăciunul, Paştile, Rusaliile ... Nedeia e şi mai mult dec,ît 
Anul-nou. Nime din popor nu numără anii de la Anul-nou ci de la nedeie, 
nimeni nu doreşte mai cu foc ca sosirea nedeii"H. 

Ele se ţineau pe plaiuri, platouri şi tăpşane montane netede, intre 
creste şi vârfuri semeţe, acolo unde soarele şi vantul învălurează măta
sea ierburilor, unde roua dimineţilor înlăcrimează păşunile bogate, unde 
albastrul cerului se apropie în chip tulburător de glia cu parfumuri îm
bătătoare, unde soarele sărută mai întâi, cu timiditate, pămfmt şi oa
meni, acolo unde privirea umană absoarbe cu nesaţ imaginea depărtă
rilor, unde nările framătă iar sufletul se îmbată de mireasma pură a 
florei montane, acolo unde inimile bat mai repede, unde omul realizeaz[t 
cel mai bine apartenenţa sa organică la lumea din jur, la universul at:,t 
de cunoscut şi, în acelaşi timp, atât de necunoscut, acolo unde sufletul 
şi mintea se înnobilează spontan cu sentimente, trăiri şi frumuseţi unice, 
generate de o natură darnică şi pură, care nu cere în schimb decât dra
goste, respect şi ocrotire. 

Pe plaiuri şi poiene s-au statornicit cu timpul nedeile, adevărate in
stituţii etnoculturale montane, manifestări de o mare complexitate, cu 
implicaţii largi şi semnificaţii dintre cele mai importante. Jn plaiurile 
şi poienile montane din Carpaţii româneşti, a pulsat, secole de-a rândul, 
o intensă şi bogată viaţă agro-pastorală şi meşteşugărească, aici a luat 
naştere o reţea de „crânguri" în care s-au păstrat cu pioşenie limba, 
datinile şi obiceiurile străbune, sistemul de mituri, fapt ce a făcut să fie 
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considerate s:1cre, în preajma lor dezvoltându-se activiWţi cu caracter 
mirific. 

Plaiul a fost considerat un drum spre rai, o gură de rai, mediu intre 
cer şi pământ, spaţiu hierogamic prin excelenţ,11". Expresia „Pe-un picior 
de plai. J)c'--O gur[1 de rai", din inegalabila baladii rom,înească Mioriţa", se 
poate aplica fără reticenţe şi multora dintre frumoasele şi numeroasele 
plaiuri ale Munţilor Apuseni. 

Existenţa şi rolul jucat de-a lungul timpului de frumoasele noastre 
plaiuri montane, au lăsat urme durabile în toponimie, această istorie ne
scrisă, adevărată arhivă, ce păstrează neştearsă amintirea aU1tor întitm
plări„ fapte şi evenimente, petrecute de-a lungul vremii şi au impresionat 
într-un fel sau altul, sufletul sensibil al omului de la munte. 

In zona Ţării Moţilor, toponimul „Plai" (<lat. plagius, plaga), apare 
ra denumire cc desemnează o seric de er[mguri moţeşti: Plai şi Plaiul 
Bihariei 16 - în apropiere de muntele G,iina -, aparţinătoare comw1ei 
.'\vr;nn J:,ncu: Plai, sat aparţinător de comuna Gftrcla de Sus (ambele 
comune din jud. Alba). 

Chiar locul unde se desfăşoară celebra sărbătoare de pe Muntele 
Găina, apare atestat în w1ele surse documentare vechi (1793) sub denu
mirea „plai"! Michael Conrad von Heydendorff, primarul şi notarul Me
diaşului, după c,ihitoria f,icută în vara anului 1793 în Munţii Apuseni, 
îşi începea descrierea târgului de pe Muntele Găina cu cuvintele: ,,Pe un 
plai ele munte ( ... )". 1• 

Despre un „montis play" scria la 1767 şi renumitul J. Fridvaldszky.18 

Un alt toponim, ,,pleysor" (plăişor) este citat în anul 1589, el marcfmd 
la acP:1 dată, hot3rul dintre Abrud şi Bucium-sat. 19 

Toponimul „plai" apare atestat documentar şi mai devreme, această 
atestare situându-se din punct de vedere cronologic, pe locul întâi. Astfel, 
Ion Minea, căruia-i revine meritul acestei atestări, într-un valoros studiu 
dedicat vechilor cnezate româneşti de pe Valea Arieşului, citează un 
document latin din 24 noiembrie 1487 în care toponimul rom[mesc apare 
consemnat sub forma „play".20 

lnţelesul exact al substantivului „plai" a fost relevat întitia oară 
de către Ion Conea, care arăta că termenul poate fi socotit între cele 
mai interesante şi mai vechi ale limbii române. El arăta că prin „plai" 
trebuie să înţelegem „întinderea de munţi de la contactul cu depresiunea 
subcarpatică şi până sus la gol ( ... ). 21 

In limba română, acest cuvânt are mai multe înţelesuri; noi îl reţi
nem pe acela care arată că plaiul este o „creastă, culme, vârf al WlUi 
munte", o ,.regiune de munte sau de deal aproape plană, acoperită în 
general cu păşuni".22 

Marele nostru poet şi filozof Lucian Blaga, referindu-se la mileniul 
ce a urmat retragerii romane din Dacia, la situaţia romi'milor în acele 
grele vremuri, făcea sublinierea - interesantă nu atât prin exactitate, 
cât mai ales prin reliefarea unei permanenţe istorice româneşti - că 
„muntele, codrul şi plaiul (subl. ns. P.D.) au permis rom,inilor să se 
retragă din istorie ( ... ) pentru a rămâne în istorie, pentru a ·nu fi eli
minaţi din ea. Geografic - se continuă ideea - retragerea înseamnă 
înfrăţirea cu muntele, codrul şi plaiul, care i-a ajutat să supravieţuiască. 
Carpaţii prin toate caracteristicile lor, nu au despărţit niciodată pe 
8 - J:Ulla~·ca XX.I 
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autohtoni; au constituit o adevărată axă, o coloană vertebrală care a 
menţinut şi întărit unitatea poporului. Străbătând teritoriul românesc 
ei alcătuiesc, împreună cu Apusenii, cetatea Transilvaniei ( ... ), elemen
tul lui, inima pământului românesc, şi a naţiunii rom,ine".~3 

,,Locurile" unde se ţineau nedeile, devenite cu timpul „tradiţionale", 
au fost o consecinţă firească a condiţiilor topogeografice specifice, un 
efect al structurii teritoriale a zonelor economico-administrative ce includ 
în arealul lor şi crestele Carpaţilor. Aceste locuri, prin trăsăturile lor 
definitorii - situarea lor la intersectarea mai multor zone economice, 
ocuparea W1or poziţii centrale între versanţii unui duplex sau triplex 
confinium montan, deschiderile oferite spre zonele agro-pastorale ş.a. -, 
au contribuit la persistenţa sau, dimpotrivă, dispariţia w1or nedei car
patice. 

La restrângerea arealului geografic al nedeilor, părăsirea unor mw1ţi 
cu nedei, coborârea unora dintre acestea la poalele munţilor sau chiar 
în sate, la renunţarea temporarâ sau definitivă la unele dintre nedeile 
carpatice, au contribuit un complex de factori, intre care amintim: fac
tori naturali (ploi puternice şi de durată, furtuni violente, viscole şi 
âipac.lă persistentă), factori economici (dezvoltarea producţiei de mărfuri 
în capitalism, dezvoltarea comerţului, a căilor de comunicaţie şi a mij
loacelor de transport), factori politici (faptul că Munţii Carpaţi, coloana 
vertebrală a Daciei antice, au devenit în fei.;dalism hotare nefireşti în 
corpul biospiritual al poporului român), factori sociali şi spirituali, care 
au acţionat diferenţiat, în funcţie de zonele carpatice, perioadele istorice, 
evoluţia e::onomico-polii.ico-teritorială a romi\nilor ş.a. 

,,Când munţii n-au mai putut forma locuri de întâlnire a popu
laţiei din mai multe sate şi diferite zone, care să antreneze noi cunoş
tinţe, noi relaţii socio-economice - arată cercetătoarea Lucia Apolzan -, 
fenomenul a scăzut în intensitate sau chiar a dispărut". ~4 

Nedeile carpatice s-au ţinut, de regulă, vara (iunie, iulie şi august), 
data ţinerii lor corelându-se cu calendarul s[1rbătorilor religioase, res
pectiv cu ziua de duminică a săptiim{mii. 

Principalele date pentru ţinerea nedeilor, date apreciate în popor 
drept „sfinte", au respectat principalele sărbători ale calendarullli bise
ricesc ortodox ce cădeau în lunile de vară: 24 iunie (Sânziene), 29 iunie 
(Sf. Petru şi Pavel), 20 iulie (Sf. Ilie), 15 August (Sf. Maria) ş.a. 

Durata acestor nedei a variat de-a lungul timpului; câteva zile, în 
cazul unor nedei (,,de sat") din Ţara Haţegului şi alte zone, o zi pentru 
cele din zonele montane înalte. S-ar părea că durata acestora a crescut 
îndeosebi după secolul al XVIII-lea, când prin dezvoltarea producţiei de 
mărfuri şi a schimbului, caracterul economic al nedeilor a căpătat o 
pondere sporită. 

De regulă ziua de nedeie era duminica .. Acest lucru trebuie pus în 
legătură cu faptul - deloc întâmplător! - că de-a lungul întregului 
Ev Mediu duminica a fost considerată, cel puţin în Europa, zi de „târg", 
sensul termenului nefiind restrictiv, depăşind aria strictă a schimburilor 
economice. 

Aceste termene calendaristice (sărbători religioase) - arată cerce
tătoarea citată - marcaa începerea, desfăşurarea şi încheierea unor 
activităţi ale anului agro-pastoral, ceea ce poate genera întrebarea dacă 
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nu cumva nedeile ascund (şi) unele sensuri uitate ale acestor serbări 
rituale'!! 

Marile siirbi'1tori religioase au coincis de-a lungul secolelor cu prin
cipalele date astronomice, de care erau legate muncile agricole şi pas
torale. 

Referindu-se la zona Munţilor Orăştiei - observaţiile sale avănd un 
grad de valabilitate mult mai mare, mai largă -, cercetătoarea Lucia 
Apolzan arată că prima nedeie de la Sf Petru (29 iunie) avea loc la 
trei săptămăni de la urcarea cu vitele la munte, curând după solstiţiul 
de vară, fapt ce coincidea cu natura şi producţia în plină dezvoltare. 
După alte trei săptămâni, la Sf. Ilie (20 iulie) avea loc a doua nedeie. 
Cele şase săptămâni reprezentau ciclul biologic de maximă producţie. 

Nedeia din 20 iulie încheia un ciclu biologic, căci după această dată 
păşunea devenea mai slabă, laptele animalelor începea să scadă cantitativ 
şi calitativ, iar vremea în zona alpină începea să se răcorească. 

A treia nedeie (29 august) era şi ultima, ea marcând şi momentul 
coborârii vitelor de la munte, jos, în vatra satelor. 

în perioadele istorice mai vechi, când agricultura şi creşterea vitelor 
juca un rol foarte important în viaţa economico-socială, anul calenda
ristic începea odată cu primăvara, acest început fiind marcat prin ser
bi'1ri rituale dedicate noului an agricol. 

Imprejurarea că schimbarea anului era sărbătorită multă vreme în 
lumea mediteraneană - şi chiar în spaţii mai largi - primăvara, con
fundându-se oarecum cu ritualurile de fertilitate, care se reluau acum 
cu fast, are unele reflexe (şi) în folclorul românesc, dintre care amintim: 
.,Zilele Dochiei" (Sau „Zilele Babei"), sărbătorite la începutul lunii mar
tie; ,,Malanca", piesă de teatru cu măşti din nordul ţării, cu referiri 
meteorologice specifice primăverii; obiceiul „pluguşorului", practicat acum 
la începutul anului dar care ţinea în trecut de declanşarea ciclului agrar, 
coinciz.înd la romani cu începl!ltul noului an calendaristic ş.a. 

Păstoritul şi meşteşugurile locale, tradiţionale, au influenţat, după 
caz, de la zonă la zonă, în funcţie de evoluţia şi particularităţile lor, 
viaţa nedeilor, menţinerea, creşterea rolului şi importanţei lor sau, dim
potrivă, dispariţia treptată a acestora; cele două activităţi (ocupaţii) tra
diţionale în satul montan românesc adăugându-se celorlalţi factori ce 
au petenţat aceste adevărate instituţii montane, şi-au avut partea lor 
de contribuţie la creşterea prestigiului şi respectului de care s-au bucu
rat ele în ochii ţăranului român. 

La nedei luau parte, la începuturile acestora, în primul rând locui
torii satelor sau zonei imediat apropiate locului lor de desfăşurare; cu 
timpul, aria geografică a participanţilor s-a extins, în unele cazuri -
exemplul tipic în acest sens oferindu-I nedeia de pe MW1tele Găina -
chiar foarte mult, cuprinzând nu numai zonele imediat apropiate ci şi 
altele mai depărtate, uneori chiar de peste hotarele ţării ... 

In jurul şi în legătură cu nedeile române:,ti, de-a lungul timpului 
s-au vehiculat diverse puncte de vedere - multe dintre ele contradic
torii -, au avut loc controverse şi dispute aprinse, problemele care le-au 
generat privind caracterul, vechimea şi denumirea acestora. 

Romulus Vulcănescu, într-o lucrare remarcabilă, dedicată mitologiei 
române, susţine că nedeile au avut - cel puţin până acum patru-cinci 

a• 
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secole - o accentuată semnificaţie magico-mitică, de asccnsinnl spre 
cer, de contact direct cu cerul şi rugăciuni, lipsite de intermediari inves
tiţi cu asemenea ocupaţii.~:; 

Alţi specialişti, susţin că la începuturile lor, nedeile au avut un 
caracter religios. 

,,Să fi fost aşadar, la origine, o sărbătoare religioasă nedeia?" 
Autorul acestei întrebări, Ion Conea, el însuşi un reputat specialist 

în problemele nedeilor, răspunde: ,,După importanţa ce am văzut ci'1 
i se atribuie ( ... ), caracterul religios al nedeii, mai ales la 0rigine, parc 
a fi real. Ca o confirmare în acest sens vine acum - el scria aceste 
lucruri în anul 1936 - şi numele bănăţean al nedeii - ruga".26 

Şi alte elemente sprijină, până la un punct, cele scrise de către 
Ion Conea. Ne gândim bunăoară la faptul că nedeile, în general, au fost 
legate de sărbătorile religioase (ziua de duminică fiind şi ea tot o sărbă
toare religioasă); apoi, faptul că până în secolul nostru, nedeile care se 
ţineau de Sânziene (24 iunie), amintesc de divinitatea daco-romană Diana 
(Sancta Diana potcntissima), identificam de mareic .irheolog Vasile Pâr
van cu Artemis-Bendis a tracilor; cultul acestei zeiţe - arăta Mircea 
Eliade - a supravieţuit după romanizarea Daciei, devenind S,înziana 
[(San(cta))] Diana".27 

Alte opinii susţin că nedeile au fost serb;jri ale munţilor cu cert 
fond pastoral, ele fiind semnificativ denumite - în Carpaţii Orientali 
şi Meridionali - ,,târguri de două ţări", fiindcă la ele participau locui
torii de pe ambele versante, atât din Transilvania dit şi din celelalte 
două ţări româneşti surori. Dintre susţint1torii acestui punct de vedere 
amintim pe: Ion Conea, Florea B. Florescu, Victor Tufescu, Nicolae Stoi
ccscu, I. Hurdubeţiu, O. Buhociu ş.a. 

Ion Conea sublinia că nedeile trebuiesc legate în primul r[md de• 
păstoritul din Carpaţii Meridionali (masivele Retezatului, Şureanului şi 
Parângului) şi Carpaţii Orientali (masivul Rodnei), ale căror păşnni al
pine întinse şi bogate au favorizat un păstorit intens. El sublinia c,i 
nedeile „vechi", ,,trădează o viaţă pastorală românească în Carpaţi mult 
mai intens,i în trecut dcc{tt cea de astăzi (HJ3(i - n.n. P.D.)".~8 

Sublinierile sale, juste în principiu, trebuiesc în general bine cum
pănite; nu trebuie să scăpăm din vedere evoluţia păstoritului în seco
lele XV-XX, cu toate particularităţile sale zonale, formele şi inten
sitatea pe care acesta a cunoscut-o de la o reginne la alta. Acelaşi Ion 
Conea, citat mai sus, sesiza faptul că nedeile „au mers paralel şi în 
pas cu evoluţia păstoritului carpatic, împărtăşindu-i deopotrivă grandoa
rea- şi decadenţa (decandenţă înţeleasă numai sub raportul formelor pe 
care acest păstorit le îmbrăca odinioară) 11 .:· 9 

Ion Conea, Florea B. Florescu, Ion Muşlea ş.a., referindu-se la evo
luţia nedeilor, respectiv a „lcîrgurilor de două ţări", au apreciat ci'1 
odată cu apariţia relaţiilor de producţie capitaliste, acestea au început 
a cobori de pe munţi (cam pe la 1750-1800), pentru a se stabili în 
diverse localităţi de la poalele lor.~0 

Incepând cu secolul al XVIII-iea, apare deci distincţia dintre nedeia 
„de sat" şi nedeia „de munte", prima fiind o formă derivată şi mult 
schimbată - sub aspectul organizi'trii, structurii şi elementelor spiri
tuale - faţă de ceea de a doua, adevărata nedeie. Nedeia de sat, care 
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dura mai mult ca ceea de munte, respectiv c,îteva zile faţă de numai 
o zi, a fost legată întotdeauna de amplasarea bisericii aşezării respective. 

Cele arătate şi cele ce urmează, vin. să confirme sublinierea făcută 
de Romulus Vulcănescu, că ele, 1n ultimii 400-500 de ani şi-au pierdut 
i;cmnificaţiile mitico-m,igice, devenind „un fel de întruniri cu scopuri 
11,;1ctice. de schimburi de bunuri economice, de legături profesionale, 
de obicei pastorale şi de încuscriri".31 

Majoritatea celor care s-au aplecat asupra caracterului nedeilor car
patice, nu au depăşit sfera acestei concluzii, deosebirile dintre punctele 
de vedere susţinute de unul sau altul dintre autori fiind date de accen
tul pc w1a sau alta din laturile practice ale acestora, nelipsind nici 
în acest caz exagerările. 

P. P. Panaitescu, D. Buzatu, C. C. Giurescu şi alţi specialişti rom[mi 
au fost de părere că nedeile au avut un caracter preponderent econo
mic.3~ In ceea ce priveşte exagerările - ca să cităm doar una -, vom 
apela tot la Ion Conea. Plec,ind de la particularităţile nedeii de pe 
Muntele Găina din 18 iulie 1937, deci de la un anume segment din 
istoria ei, concluziona că „ceea ce primează la ,.,T,irgul Găinii" nu c 
petrecerea care nu este decât un accesoriu ( ... ) al târgului, ci pri
mează economicul".33 

Lărgind sfera, Grigore Moldovan scria (1896) că nedeile nu snnt 
altceva dec,ît rezultatul combinării dintre tcîrguri, cu jocuri şi petreceri. 

Alţi specialişti - nu puţini la număr - au susţinut (sau susţin) c1 
nedeile au constituit pentru locuitorii zonelor montane (şi) prilejuri de 
cunoaştere, revedere, şi petrecere. 

Ion Pop Retegan ul - care între anii 1882-1885 a funcţionat ca 
învăţător în satul moţesc Bucium-Şasa, de unele a cules mult material 
folcloric privitor la localnici şi Ţara Moţilor -, referindu-se la aceste 
evenimente unice în viaţa ţ,iranului român, la întrebarea „Ce e nedeia?" 
;-,·1s1=umk•:1: ,.Nr•deia c o s[irbăto,ffe strf1lucit[1, o zi de mare bucurie, îm-: 
prcl'"'lt,i cu icr:uri. prr1znice şi pr;1nzuri ( ... )".~J 

Că ele au avut şi caracter de petrecere, cu cântece şi jocuri tradi
ţionale româneşti, o confirmă atât documentele istorice cât şi toponimia. 

Intr-un vechi document emis de cancelaria maghiară regală în anul 
1373, numele românesc „nedeie" este tradus prin „Wl'gsaghauasa", adică 
„muntele petrecerii".35 

Dovezi revelatoare, în sensul celor afirmate mai sus, ne oferă (şi) 
toponimia Ţării Moţilor. 

In lucrarea lui Adolf Schrnidl „Das Bihar Gebirge an der Grenze 
von Ungarn und Siebenbiirgen" (,.Munţii Biharici la hotarul intre Tran
~ilvania şi Unqaria"), apărută in anul 1863, este pomenit toponimul „Bi
harer-J ocu". Pomenirea toponimului (respectiv a denumirii germane, aso
ciată denumirii româneşti, fapt ce demonstrează traducerea celui de-al 
doilea în germană), denotă vechimea şi practica continuă a jocului care 
se desfăşura pe acest platou al Bihariei, joc care, în timp, a generat 
toponimul citat. 

Toponimul „jocu" este consemnat apoi într-un articol publicat de 
I. Buteanu, în anul 1887.36 

In fine, acelaşi toponim este pomenit şi de către istoricul german 
Julius Jung, în lucrarea „Roemer und Romanen in der Donaulandern", 
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apărută la Innsbruk, în anul 1887. Fost elev al celebrului Th. Mommscn, 
dovedind în tot ceea ce a scris multă obiectivitate şi respect pentru 
adevăr, el a combătut teoria lui Roberi Rocsler, a respins tezele lui 
Vopiscus şi, ca susţinător al continuităţii rom„îneşti, a introdus in cir
cunui ştiinţific noi argumente, din domeniul toponimiei şi etnografiei. 
Din dorinţa de a se informa cât mai exact şi complet asupra românilor, 
el a vizitat - deloc întâmplător! - zona Haţegului şi a Munţilor Apu
seni, convingându-se „pe viu" de asemănarea existentă între chipul şi 
portul romilnilor cu cel al dacilor, eternizaţi pe „Columna lui Traian". 

Julius Jung pomeneşte toponimul 1,Biharer-Jocu", arătând câ aici 
au loc „nach dem Tanczc", ,,Spiel und Tanz" ş.a. 37 

Geografii contemporani atestă prezenţa in zona Bihorului a jncă 
unui toponim (vârful) ,,'fariria", denumire ce trebuie să aibă la bază 
cunoscutul joc moţesc, omonim. 

Mulţi cercetâtori au subliniai rolul jucat de nedei în cunoaşterea 
şi revederea dintre oameni - in special dintre tineri -, rolul lor de 
instituţii premaritale. 

George Vâlsan, arăta că nedeile se numărau între formalităţile popu
lare premergătoare câsătoriei, încadrându-se „între horă, petrecere foră 
consecinţe, şi logodnă, legătură individuală şi consacrată•'. ,,In ori ce 
caz - nota el - nedeia îndeplinea o funcţiune socială şi rezolva frumos 
o problemă delicată pentru vremuri când corectitudinea feciorilor, sfiala 
fetelor şi obrazul parinţilor nu erau vorbe goale, ci realităţi. Aceasta 
explică răspândirea nedeilor în trecut. Pentru ca această funcţiune să 
se îndeplinească în toată curăţenia şi fără umbră de bănuială, biserica 
a luat-o sub protecţia ei, ceea ce nu înseamnă că a iniţiat-o_ ... "a8• 

Completând şi nuanµmd cele afirmate de George Vâlsan, Vladimir 
Trebici şi Ion Ghinoiu arată că nedeia - alături de însurăţit, înfârtăţit, 
ceata de feciori, şezătoarea şi hora satului - se numără intre instituţiile 
premaritale, cu rol de selecţie şi iniţiere maritală. 

lnsumând opiniile, ipotezele şi punctele de vedere legate de carac
terul şi funcţiile nedeilor carpatice româneşti, aoestea susţin: funcţia 
magico-mitică, religioasă, păstorească, economică, petrecere/sărbătoare ş1 
de instituţie premaritalâ. 

După cum se poate vedea, în privinţa caracterului nedeilor româ
neşti se vehiculează mai multe puncte de vedere. Ele nu trebuie nici. 
respinse apriori, nici acceptate fără discernământ; este necesară jude
carea lor critică, obiectivă, analizate nepărtinitor, cu rigurozitate ştiin
ţifică, selectând doar argumentele ştiinţifice şi logice certe. 

In ceea ce ne priveşte, suntem de părere eă astăzi, când multe nedei 
.au dispărut, când unele din cele care persistă nu sunt decât copii palide 
a ceea ce au fost ele in trecut, când lipsesc multe dintre verigile pe care 
le impune o judecată cocectă, este dificil să se reconstituie cu exaetitate 
toat.e aspectele privind originea, caracterul şi evoluţia nedeilor carpatice 
româneşti. 

La baza originii, caracterului şi evoluţiei lor, au stat, cu certitudine, 
o serie de factori ecenomici, geografici, sociali, spirituali 5;.a., care s-au 
5.ntrepătruns şi corelat organic cu cerinţele uneia sau alteia din etapele 
istorice, cu tradiţii istorice, culturale, etnice etc. din :zona respectivă (sau 
:,;ionele adiacente), pe o astfel de bază complexă şi în continuă schimbare, 
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conturându-se particulariU1ţile şi specificitatea nedeilor rom{meşti, exten
sia lor în profil teritorial. 

Nedeile nu trebuie privite nici static, nici unilateral; ele nu trebuie 
rupte de contextul şi evoluţia - locală şi generală - pe plan economic, 
social, politic, naţional, cultural şi religios. Ele au ţinut pasul cu viaţa, 
modelând unele probleme de viaţă, fiind modelate la rândul lor de viaţa 
de zi cu zi; ele au evoluat sub influenţa complexului de factori care 
le-au generat, a altor factori apăruţi pe parcurs - obiectivi sau subiec
tivi -, care le-au influenţat într-un fel sau altul cursul. 

Privite la modul general, ele sunt caracterizate prin w1itate şi 
complexitate; nedeile n-au fost doar sărbători, exclusiv religioase, exclu
siv pastorale, exclusiv comerciale şi nici exclusiv petreceri; aceste carac
teristici s-au îmbinat, s-au întrepătruns, ponderea uneia sau alteia fiind 
in funcţie de etapele istorice parcurse de poporul nostru, de factorii 
care le-au generat şi potenţat, de influenţele care au prevalat la un 
moment dat, de împrejurările locale. 

Dispariţia sau apariţia unuia sau altuia dintre factorii care le-au 
generat sau influenţat unul sau altul dintre caractere, nu au dus la 
dispariţia lor ca fenomene etnoculturale viabile şi complexe, ci le-au 
moditicat unitatea de moment, caracterul, sărăcind sau, dimpotrivă 
îmbogăţind una sau alta dintre laturi, una sau alta dintre funcţii. 

Pe temeiul consideraţiilor anterioare, avansăm sub formă de ipoteză, 
următoarea evoluţie a celor mai vechi şi importante nedei carpatice.• 
româneşti: 

- secole de-a rândul, din timpuri străvechi, până spre secolele 
XV-XVI, a prevalat functia mitico-religioasă; după secolul al III-lea, 
probabil spre sfârşitul mileniului trecut sau începutul mileniului nostru, 
biserica a luat sub protecţia sa nedeile, funcţia religioasă devenind la 
scurt timp dominantă, · acest caracter păstrându-se până spre sfârşitul 
secolului al XIX-iea, odată cu acest secol începe declinul acestei funcţii, 
ea mai putând fi sesizată totuşi şi în perioada interbelică; intre anii 
1947-1989 această funcţie este în bună parte interzisă; după 1989, înce
tul cu încetul, se încearcă revenirea la ceea ce a fost odată, paşii făcuţi, 
deşi timizi încă, dovedind că lucrurile reintră pe făgaşul lor firesc; 

- între secolele XV--XX, asupra nedeilor din zonele montane cu 
păstorit intens şi-a pus amprenta această ocupaţie; în nnele cazuri s-a 
ajuns ca această funcţie să prevaleze, aspectele religioase corelându-se 
cu acest caracter; 

- din secolul al XVIII (a doua sa jumătate), se afirmă tot mai mult 
şi îşi consolidează poziţiile funcţia economică; s-au desfăşurat, la în
ceput, prioritar, produse meşteşugăreşti, ale industriei casnice locale: spre 
sfârşitul secolului al XIX-lea şi de atunci încoace, încep să se desfacă, 
în cantităţi mereu crescânde, produse industriale, mâncare, băutură ş.a.; 
astăzi - când aspectul de târg copleşeşte tot mai mult pe cel de sărbă
toare folclorică - doar produsele artizanale locale (uneori şi cele ale 
cooperaţiei meşteşugăreşti locale) mai amintesc de specificul economic 
de altădată al nedeilor; această realitate face ca deosebirile dintre târgu
rile „clasice" şi nedeile contemporane să fie mult estompate, din ce în 
ce mai greu sesizabile şi doar tradiţia istorică şi faima unora dintre ele 
să wai menţină o anume ierarhizare, absolut necesară; 
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- nedeile au fost ele-a lungul întregii lor existenţe şi instituţii cu 
importante funcţii premaritalc; fără a prevala niciodată, fără a fi hotă
râtoare în naşterea acestora, această funcţie a contribuit totuşi la cre.~
terea rolului şi importanţei nedeilor în viaţa populaţiei montane în 
general, a tineretului în special; ele au fost (şi) prilejuri de cunoaştere
şi revedere între oameni; 

- în anii noştri, nedeile care mai dăinuie, sunt mari sărbători 
anuale, având un caracter mixt (folcloric, estetic, economic); ele con
stituie autentice şi originale parăzi ale cântecului, jocului şi portului 
popular, zile de bucurie, de reconfortare psihică şi fizică, momente de 
destindere, unde oamenii se distrează, joacă, m{mâncă şi beau; ele sunt 
locuri şi prilejuri unde se cumpăr,1 produse artizanale specifice zonei 
etnografice respective (,,amintiri"), alte diverse produse; ele rămân, pc 
mai departe, sărbători folclorice româneşti. 

Indiferent însă de forma, caracterul şi particularităţile avute la un 
moment dat, nedeile româneşti au fost - în general - mari sărb[1tori~ 
care cumulau un statut dublu, economic şi sărb{1torcsc (intre sate, zone 
geografico-etnografice, ,,ţări" etc.), petrecerea în sine juc,înd un rol foarte· 
important, lucru atestat attit de documentele istorico-etnografice cât şi 
de toponimie. 

Ca fenomene complexe, nedeile nu trebuie - şi nici nu pot fi de
altfel! - reduse la simple târguri sau nedei la stâni, ci văzute şi înţelese
într-an context mai larg, încadrate în istoria locală şi generală, româ
nească. Ele au făcut şi fac parte din trecutul nostru istoric, din spiritua
litatea noastră populară; înţelegerea lor justă nu poate avea Joc deecît 
prin renunţarea definitivă şi fără păreri de rău la ori ce fel de preju
decăţi sau idei preconcepute, prin abordarea lor ca aspecte particulare
ale istoriei poporului român, ca dovezi ce atestă originalitatea spiritua
lităţii noastre populare, ca argumente ce pledează şi demonstrează uni
tatea şi continuitatea în timp şi spaţiu a tradiţiilor, datinilor şi obiceiu
rilor autohtone, a purtătorilor acestora. 

A doua mare problemă, care a generat rontroverse, puncte de ve
dere diverse, se referă la vechimea nedeilor româneşti. 

I. C. Chiţimia, dovedind multă circumspecţie, aprecia că „petre
cerile de hotar" - cum le denumea el - nu sunt mai vechi de un secol 
şi, pe baza acestui considerent, le data începuturile în jurul anului 1837, 

Ion l\luşlea corecta acest punct de vedere, susţinând că ele sunt 
anterioare secolului XIX. Ca argument în acest sens, el cita pe episcopul 
Petru Pavel Aron - moţ, originar din corn. Bistra, jud. Alba - care,. 
cu mai bine de două secole în urmă, amintea de nedei.30 

Geograful George "\"âlsan la reindu-i, credea că cea mai vechi ates
tare a nedeilor româneşti datează din anul 1722, autorul acestei consem
nări fiind Friedrich Schwantz von Springfels. 1n anul 1721, un grup de 
ofiţeri din armata austriacă, condus de inginerul topograf citat, a întoc
mit o hartă a Olteniei, însoţită de un raport în l 2 capitole, reprezentând 
o descriere geografică detaliată şi exactă a Olteniei, cu titlul „Kurze 
Erk'iintn~ unei Bericht ilr<'r clic Diesseith des Alt-Flusses gclegenefi.inf 
!Districte cler Kaiserlichen Valachcy sive Valachiae cis-Alutanas", în care· 
apare trecut şi „V[trful Nedeia", la hotarul dintre Gorj şi Vâlcea.40 
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O atestare şi mai veche o datorăm „Pravilei" lui Vasile Lupu (1646). 
Jn această lucrare, la un moment dat se spune că „sudalma" este şi mai 
gravă când se face „în vreun loc ca acela de cinste unde vor fi mulţi 
oameni strîmşi, cumu-i în mijlocul t[1rgului sau la vreo ncghec".-11 

Limita atestării documentare certe a nedeilor carpatice româneşti 
-coboară însă şi mai mult. 

Astfel, printr-un act de donaţie făcut,i voievodului din Cc:1rand (Bi
hor), în anul 1533, acesta primea domeniul Illyehaza - Wl sat din 
apropiere, azi dispărut -, unde, odată pe an, în duminica de după 
Sf. Maria era autorizat „să ţie t,irg „v;"1s1ir", care, cum se spune la romfmi, 
:se numeşte nedelye".~~ 

O atestare şi mai veche, datează din anul 1520. 
Fn anul 1520 are loc, probabil, prima hotărnicie cw1oscută între 

"Ţara Românească (Muntenia) şi Tr;rnsilvania, ff1cută în timpul domniei 
lui Neagoe Basarab, de către boierii Olteniei şi reprezentanţii princi
pelui Ioan Zapolya al Transilvaniei, prin care era stabilit hotarul de 
nord al Olteniei pe înălţimile Retezatului şi Şureanului, adică la nord 
de depresiunea Petroşani. 

Documentul încheiat cu acest prilej menţionează nu m.::i puţin de 
trei mWlţi din masivul banatic, cu numele „Nedeia". Iată pasajul din 
document (în versiunea latină), privitor la problema în discuţie: ,,Et ex 
monte gui appelatur Curta, Szidristan ad Paltin et Szorobolc, nec non 
montes quorum nomen Mits Galbeni et mare Galbeni est, ubi aquac 
istorum omnes defluunt în Torrentes Basnicului dictos, et mons ille 
vocato Nedejde, ex monte denique isto ad rivam Urkasate, et inde penes 
aquam corsum usque ad montem Grupa Nedeiesei mare est ex monte 
qui dicitur Krakul Skurtilor usuque ad montcm itidem Skurtilor ct ex 
monte Pareul lui Plany qui Branul nominatur, and montem aeque Ne
<legin appellatum et monfem Morrarului". 

După cum se vede, toate numirile topice sW1t mult alterate in ver
siunea latină a textului, cu excepţia celor trei care ne interesează in 
mod deosebit: ,,Nedejde", ,,Grupa Nedeiesei Mari" şi „Nedegin". 

Iată fragmentul - privitor la cele trei toponime - trarlus după 
originalul slav al documentului de către Elena Eftimie (1927): ,.( ... ) de 
aici, mW1tele care se numeşte Nedeia . . . de acolo, pe apa Şes în sus, 
p[mă la muntele care se cheamă Groapa Mare Nedeia . . . şi muntele 
-care se cheamă Branul şi muntele ce se cheami"1, iarăşi Nedeia".43 

ln fine, cea mai veche atestare documentară certă a unei nedei car
patice rom[111eşti - cunoscută în faza actuală a cercetărilor -, datează 
din anul 1373. Atestarea face parte dintr-un document din anul 1373, prin 
~re regele Ludovic cel Mare al Ungariei „introduce pe Balk, Drag şi 
Ioan, fiii voievodului ( ... ) Sas, în dominiul moşiei Cuhea şi pertinen
ţele ei".H Documentul menţionează între alţi munţi şi „mons \Vegsag
hauasa alio nomine Nedeie nominatus".45 

Această subliniere impune cu necesitate c,iteva sublinieri: 
- ea demonstrează vechimea (documentară) şi continuitatea nedeii 

la români, faptul că şi în secolul al XIV-lea (1373) ea constituia o prac
tică vie, cu largi rezonanţe, altfel scribii cancelariei regale maghiare 
nu ar fi consemnat-o; atestarea nedeii rom{111cşti la 1373 presupune, 
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logic, anterioritatea sa, existenţa ei cu mult înainte de pătrunderea ma
ghiarilor în Transilvania; 

- e sigur că nu o populaţie de păstori unguri serbau nedei în Munţii 
Maramureşului, documentul citat referindu-se la o datină a populaţiei 
autohtone; 

- denumirea „Wegsaghauasa" nu este altceva dec„ît traducerea 
aproximativă şi subiectivă a denumirii româneşti „Nedeia" prin „mun
tele petrecerii"! Forma modernă a termenului maghiar ar trebui să fie 
,,Vigsaghavasa" [(,,vigsag" (petrecere) + ,,havas" (munte)] 16 ; forma „Ne
dele", cu „l" încă ne-nmuiat, ca una care nu se n[1scuse de mult47, apro
piată termenului românesc, este revelatoare prin însăşi contextul in 
care apare, prin concluziile pe care le degajă, textual apărând în docu
ment formularea „alio nomine Nedele nominatus"! ... 

Toponimul „wegs::igh:masa" confirmă - şi de necastu dată! - că 
ungurii au preluat de la români numele de mw1ţi, precum şi cele de 
ape, localităţi ş.n., pe care le-au tradus sau modificat nu o daU1 conform 
cerinţelor fonetice ale limbii lor48• Pretinsa „toponimie ungurească" din 
Transilvania, l-a îndrepU1ţit pe reputatul specialist Emil Petrovici s[1 
o aprecieze drept „opera" scribilor de cancelarie. Acest adevăr a fost 
reliefat în mod convingător, atftt de specialiştii români (Nicolae Iorga, 
Nicolae Drăganu, Ion Moga, Silviu Dragomir, Emil Petrovici ş.a.), cât 
şi de cei străini (Julius Jung, Gustav Kisch ş.a.). 

Maghiarizarea toponimelor româneşti nu trebuie înţeleasă ca ceva 
întâmplător, ca rezultatul unei conjuncturi de moment, ci, datorită mo
dului sistematic în care s--a făcut de-a lungul timpului, ca expresia unei 
voinţe coostiente, ca rezultat al l!lnei organizări şi continuităţi pragmatice 
care, nu "dată, s-a concretizat în articole de legi, legi speciale, lucrări de 
profil, hotărâri politice ce vizau acest scop. 

Revenind la chestiunea vechimii nedeilor româneşti - care nu se 
opreşte în nici un caz la vechimea atestată documentar (1373)! -, facem 
sublinierea că mulţi dintre specialiştii rom,îni, de ieri şi de azi, au opinat 
că ele constituie o practică autohtonă foarte veche. Amintim dintre sus
ţinătorii acestui punct de vedere pe: C.Porge v.;"tlsan, Ion Conea, D. Bu
zatu, V. Tufescu, I. Vlăduţiu, N. Dunăre, I. Ghinoiu ş.a. 

Dacă în ultimele decenii ale secolului trecut şi primele decenii ale 
secolului nostru4" majoritatea cercetătorilor au susţinut originea română 
a nedeilor50 - respectiv perioada secolelor I-III e.n. -, în ultimele 
decenii, pe baza descoperirilor arheologice, a moştenirilor traco-geto
dace şi daco-romane din cultura noastră populară, pe baza noilor mij
loace pe care le pune la dispoziţia specialiştilor etnoistoria, pe bază de 
analogii, similitudini şi judecăţi logice ş.a., tot mai mulţi specialişti sus
ţin - şi, am zice noi, cu mai multei probabilitate! - că nedeile carpatice 
româneşti sunt de sorginte autohtonă (dacică). 

Această opinie ni se pare nu numai firească - de ce să căutăm 
,,rădăcinile" nedeilor carpatice romtmeşti aiurea, în alte arii culturale, 
şi să omitem posibilitatea ca ele să fie de sorginte autohtonă (şi nu de 
,,împrumut", chiar dacă acest împrumut - în varianta lui romană -
n-ar avea de ce să ne deranjeze') - ci şi logică - c,ite alte judecăţi 
de valoare, ipoteze sau puncte de vedere (istorice, lingvistice, etnogra
fice etc.), n-au fost amendate de descoperirile făcute în ultimul timp şi 
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atribuite, în spiritul adevărului - istoric şi ştiinţific -- strămoşilor noş
tri, fondului spiritual autohton. 

George Vâlsan cobora vechimea nedeilor româneşti sub secolul al 
IV-lea, afirmând că ele ar putea fi un obicei „probabil anterior creşti
nismului".51 

Etnograful Nicolae Dunăre aprecia că „fenomenul" este „cu mult 
anterior însăşi perioadei de formare a poporului român".52 

O opinie apropiată au formulat I. Vlăduţiu şi I. Ghinoiu, care au 
legat vechimea nedeilor autohtone de „celebrarea unei sărbători precreş
tine, dedicată zeului focului şi soarelui.:;:i 

Nu lipsesc opiniile potrivit cărora nedeile ar putea fi puse în legă
tură cu aşa-numitul „cult al munţilor", sau că ar putea să fie apreciate 
drept „un fel de serbări panteiste în care sufletele se contopeau în 
taină cu spaţiul de deasupra şi natura înălţimilor pure din jur" .54 

Aprecierea lui Ion Conea (1936), potrivit căreia „nu ştim încă precis 
de ce natură, anume (au fost) nedeile româneşti de pe înălţimile carpa
tice, în timpurile de început ale neamului românesc"55, păstrează încă 
o mare doză de valabilitate, aşteptând noi abordări şi clarificări. 

Vechimea şi continuitatea nedeilor carpatice româneşti este confir
mată nu numai de categoria de izvoare (istorice) deja citate, ci şi do 
toponimie. Toponimia a fost - şi rămâne, pe mai departe - un croni
car preţios al trecutului nostru istoric, al permanenţei noastre în spaţiul 
carpato-danubiano-pontic, aşa că putem afirma - în consens cu cerce
tătoarea Lucia Apolzan - că memoria Carpaţilor reconstituie arealele 
largi ale nedeilor montane de altădată. 

De-a lungul veacurilor, lanţul nedeilor a acoperit practic întregul 
lanţ carpatic românesc, dcmonstrcind - şi din acest punct de vedere -
unitatea şi continuitatea spirituală a poporului român. 

Toponimul „Nedeie" - fie simpl1:1, fie derivate ale acestuia, fie în 
asociere cu alte oronime -- acoperă practic întregul areal montan rom{1-
nesc: muntele Nedeia - din apropierea izvoarelor Cemei; Nedeia B0-
răscului; NL-deia şi Nedeluţu - sub Sorbele şi Piatra lui Iorgovan; Ne
deia - la obârşiile Jiului, în masivul Godeanu; Muntele Nedeia - de 
la obârşia Olteţului (cu vârfurile: ,,La Nedei" şi „Vârful Nedeii"); mun
tele Nedeia - lângă Polovragi; alte două vârfuri Nedeia - în zom 
masivului Ţarcu; încă trei, ,,Nedeia Petreanului", ,,Nedeia Prisloapelor" 
şi „Nedeia Galbenului" - în munţii cu acelaşi nume; culmile „Nedeia" 
şi „Nedeiţa" - în munţii Vâlcanului; piciorul de munte numit „Ne
deiţele" - deasupra Uricanilor; şesul „Nedeii" - pe masivul Lăucitul 
Cozmi;: muntele „Nedeia" - între Micuşa şi Gârdomanu; ,,Nedeia Gal
benului" şi „Nedeia Scoabelor" - în hotarul Clopotivci (Ţara Haţe
gului); muntele „Nedeia" - la vest de Vcirful Incului; ,,Nedeia Ţibleşu
lui" - la sud-vest de vârful Ţibleş; ,,Nedeia Grajdului" - pe versantul 
sudic al masivului cu acelaşi ·nume; ,,Nedeia Sacă" - ceva mai la sud: 
Vârful „Nedeia" - şi „Nedeia Bârladelor" - pe Miraşa: muntele „NP
deia" - din apropierea vârfului Pietrosul; ,,Nedeia Mică", ,,Cornul Ne
deii" - la ~-9 km nord de pasul Prislop; ,,B:,tca Nedeii" - aproape 
ele Broşteni; doi munţi ,,Ncd·~i::•· şi incii unul „Groapa Mare ~edcia'' -
in p:.:q;:c Hetc'z:itului; ,,Poiana Nederului" ((,,nedeie·· suf.-ar)) ş.a. 
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Acestora trebuie adăugate apoi, toponimele generate de chiar data 
ţinerii unor nedei (20 iulie), respectiv sărbătoarea religioasă de la acea 
dată (Sf. Ilie). Aşadar, numele de munte Sf. Ilie înseamnă muntele pe 
care se ţinea nedeia de la 20 iulie. Cităm câteva exemple şi din această 
categorie de toponime: ,,Faţa lui Sf. Ilie" - din Lovişte; ,,Poiana Sf. 
Ilic" - dintre munţii Clăbucet şi Lespezi; ,,Poiana Sântilie" - în ma
sivul Iezer-Păpuşa; doi munţi „Sfmtilie" - unul la est de Rucăr, celă
lalt la est de Podul Dâmboviţei; muntele „Sf. Ilie" - în apropierea iz
voarelor Doftanei ş.a. 

Alături de numărul mare de munţi care se numesc „Nedeia", ,,Nede
iul", ,,Nedeuţa", ,,Nedeuţul", ,,Nedeiţele", ,,Nedeiaşa" ş.a., sau „Sf. Ilie" 
(,,Sfmtilie"), sunt încă mulţi alţii care nu se numesc ca cei citaţi dar pe 
care - ştim sigur! - au avut loc în trecut nedei (vezi harta nr. 1). 

Consemnând stări de lucruri neconsemnate de alte categorii de iz
voare istorice, toponimia atestă existenţa trecută dar certă a nedeilor 
chiar ,,~olo unde ele au dispărut iar amintirea petrecerii montane nu se 
mai 0[1strec1ză în amintirea locc1lnicilor. 

Jn stadiul actual al cercetărilor, se cunosc peste 60 de munţi pe care 
s-au ţinut în trecut nedei, deşi numărul · lor real trebuie s[1 fi fost cu 
mult mai mare. 

O informaţie toponimică valoroasă şi inedită - care confirmă con
cluzia de mai sus -, privitoare la nedeia de pe Muntele Găina, o da
to1."1m h;i .Mich,:el Conrad von Heydendorff. 

Faptul că a cunoscut limba română, că a călătorit prin locurile pc 
care le descrie -- ,,cu o exactitate şi cu un simţ al detaliului care lasă 
impresia unei copieri după o înregistrare cu mijloace moderne, foto
gri'lfice şi fonice", după cum aprecia Adolf Armbruster -, sporeşte 
considerabil valoarea informaţiilor sale. Acest fapt, precum şi caracterul 
misiunii sale - o hotărnicie dintre Transilvania şi Ungaria -, ne de
termină să acordăm certitudine maximă autobiografiei sale, în care con
semnează cele ce urmează: ,,Dcputaţiunea mixtă - misiunea a avut 
loc în zona Munţilor Apuseni, în vara anului 17!13 (n.n. P.D.) - urmărind 
ramhulare;i graniţei, a parcurs următorul traseu: Vârful Meseşului ( ... ), 
Tileagd, Muntele Giurcaţa, A\pii Călineasa, ( ... ), muntele numit Târgul 
Fetelor, Alpii Vârtop ( ... ) şi apoi Muntele Bătrâna ( ... )". 

F:l reproduce toponimele înt.îlnite în cale, în limba rom;înă: Botrina, 
Piatra Aradului, Retjesat, Vurvul Mumii, Dialw Corvului ş.a. 

Referindu-se la locul de desfăşurare al celebrei nedei moţeşti, el 
consemnează primul - o întâietate pe care literatura de specialitate 
trebaie să i-o recunoască! ... -, că ea se desfăşura: ,,Pe tm plai de 
munte, numit Târgu Fetilor ( ... )".56 

Deci locul de desfăşurare şi nu nedeia poartă acest nume! 
Majoritatea vechilor nedei carpatice s-au stins încetul cu încetul, 

lăsând (sau nu!) posterW\ţii, uneori, suficiente dovezi şi informaţii despre 
existenţa lor, dar de cele mai multe ori urmele lor sunt sporadice sau 
foarte vagi. 

Curgerea timpului, progresul economic general, schimbările produse 
în cadrul ocupaţiilor tradiţionale ale populaţiei din zona montană, c-J.ile 
de comunicaţie şi mijloace de transport, modificările substanţiale inter
venite in nivelul de trai material şi spiritual, schimbarea modului de 
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a trăi viaţa, de a gândi ş.a., n-au cruţat nici aceste fenomene etnocul
turale, cu adânci şi tulburătoare rezonanţe în trecutul istoric, în spiri
tualitatea noastră populară. 

ln anul 1936, nedeia mai era „vie" - clupă aprecierile lui Ion 
Conea - în Apuseni, Haţeg, Banat şi Oltenia, deci „numai în munţi sau 
regiuni imediat sub munţi"Y 

După al doilea război mondial, numărul nedeilor a continuat să 
scadă. ,,Au rămas -- scris Victor Tufescu - ca un simbbol doar „Tftrgul 
de fete" de pe Muntele Găina şi până nu de mult serbarea muntelui de 
pe Ceahlău ori frumoasa nedeie de la Poiana Muierii".58 

Au rezistat până în zilele noastre, infrunt.înd vitregia vremurilor 
şi, nu odată şi. pe cea a oamenilor, unele nedei din zonele montane mai 
izolate geografic, cu aşezări de o mare viabilitate, cu oameni dârji şi 
drepţi, care au conservat ca pe o moştenire sacră, limba, portul, ohi
ceiurile şi datinile str,lbune. 

ln afară de nedeia (celcbrf1) de pe Muntele Ciăina, literatura etno
grafică, istorică şi geografică a ultimilor ani, consemnează şi altele: ne
deia de la Tăcaşele (de mare amploare, ea are loc spre mijlocul lunii 
iulie, în apropierea comunei Avram Iancu din jud. Arad): nedeia de pe 
Vârful Şortoc (pe teritoriul comunei Hălmagiu, din acelaşi judeţ); ,,Ne
deia vulcăneami" (jud. Hunedoara): ,,Nedeia minerului" (zona Rodnei); 
nc-dei;.i de la Huta-Certeje (Oaş); nedeia de la Şimon, Corbi (Argeş), 
Doma ş.a. 

Claudiu Giurcăneanu adaugă (1987) lanţului de sărbători citate şi: 
,,sărbătoarea droştelor" - Bârsa (lângă Gurahonţ, jud. Hunedoara): ,,ne
deia drăgaicii" - Munţii Buzăului: serbarea făcliilor (lujniţl'lor) - Vi
şeul de Sus (Maramureş), nedeia de la Doma~nea: -- ,.nedeia moc,i
nească" -- Valea Oituzului: ,,sărbătoarea munţilor" - Poiana Durău
lui; ,.Hora de la Prislop" - Poiana Bâtca Bârjabei (lâng{1 Borşa) ş.a:;" 

Nedeiele n-au constituit un fenomen particular, prezent exclusiv în 
aria carpato-danubiano-pontică. In trecut, aceste fenomene etno-culturalc, 
cu profunde rezonanţe şi semnificaţii, au fost prezenţe vii pe o mare arie 
geografică europeană; din Alpii francezi până în Caucaz, din Carpaţii 
Nord-Vestici ai Ucrainei, Poloniei, Cehoslovaciei etc., până în Valea 
Timocului şi chiar mai la sud, fiind de presupus chiar o arie geografică 
mai mare.60 

O altă problemă legată de nedei - a treia, după caracterul şi vechi
mea acestora, care a generat, asemeni celorlalte două, discuţii şi contro
verse -, este legată de însăşi denumirea lor, respectiv explicarea acestei 
etimologii în limba română. 

Nicolae Iorga, George V,ilsan ş.a., au fost de părere c[1 termenul 
rom,înesc „nedeie" ar proveni din vechea slavă, din „nedclja" care în
seamnă „duminecă".61 

Dictwn.irul explicativ al limbii rom;'.me (ediţia 1975) d;i penlru acest 
cuv,înt următoarea explicaţie şi etimologie: ,.Nedeie, nedei, s.r. 1. Petre
cere cf1mpenească popular[1 de origine pastorahi, ft1cubi de obicei cu 
prilejul unei sărbători sau a unui hram. 2. Loc (pl;rn) pP v:îrful unui 
munte (PI. şi: nedeie) - Din sl. necleljt'1 (,,duminccă").62 

Originea slavă, pentru termenul rom,înesc citat, este - du!Jii pă
rerea noastră - discutabilă din următoarele considerente: 
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--- accr•ptarea acestei etimologii (sorginţi) limiteaz,1 nejustificat ve
chimea nedeilor româneşti, a denumirii acestora, la cel mult secolul 
al VI-lea; într-un atare context, apare întrebarea logică: dacă ele sunt 
mai vechi decât secolul citat, ce nume au purtat până in secolul al 
VI-lea?; 

- unii dintre specialiştii care au susţinut - sau care mai susţin 
sorgintea şi etimologia slavă - se contrazic, susţin;înd că nedeile ro
mâneşti sunt anterioare venirii slavilor pe teritoriul patriei noastre, si
tuaţie în care, în mod firesc ne putem pune întrebarea: de Japt când <!U 

dreptate? ... ; · 
•· - susţinătorii acestor puncte de vedere „scap,1" din vedere că (şi) 

· slavii au tradus numeroase cuvinte din limba română, in alte cazuri 
prelu::ndu-lr~ prin transformJrea lor conform fondismului şi regulilor spe
cifice limbii lor; multe dintre aceste cuvinte sunt de origine latină: 

- nedeile fiind fenomene etnoculturale anterioare secolului al 
VI-lea, este Îiresc să ne întrebăm cum erau ele denumite şi, pe acest 
temei, ce termen au preluat şi tradus slavii?!. 

Incerecirile_• - directe sau indirecte -- de a elucida aceste aspecte 
nu au lipsit, la ele luând parte specialişti de prestigiu ai lingvisticii şi 
istoriei. 

Nicolae Iorga, care la un moment dat acceptase sorgintea slavă a 
termenului românesc „nedeie", reevaluându-şi punctul de vedere, revenea 
asupra opţiunii sale, punând această sorginte sub semnul întrebării; ca 
atare el aprecia că termenul autohton „e poate derivat din nedelia".6 : 

Iorgu Iordan, referindu-se (1926) la această controversă, scria: ,,alt
bulg, nedelie = hebdomas, dominica". 64 

. Decenii la rând sorgintea slavă a termenului „nedeie" din limba 
română a dominat opiniile şi scrisul marii majoritciţi a acelora dintre 
specialişti care, într-un fel sau altul, au scris despre nedei. 

Primul specialist român care face cuvenita rectificare în aceast[1 
chestiune -- fc"n•;;i a urmări deliberat acest scop, problema nedeilor -
este istoricul Constantin Cihodaru (1984). Istoricul ieşean arată că ter
menul slav „nedelija" nu este altceva decât rezultatul unui împrumut 
lingvistic din limba latină, provenind din „natalia", care desemna ziua 
de sărbătoare a fiecărei săptămâni - dumineca.65 

Această rectificare modific1i radical o optică, respectiv o sorginte, care, 
în virtutea inerţiei, a prestigiului ştiinţific al specialiştilor care au vehi
culat-o, nu a mai fost verificată, pusă sub semnul întrebării, analizată 
dacă corespunde sau nu din punct de vedere lingvistic. etnografic, isto
ric etc. cu realităţile româneşti: această etimologie-sorginte nu a mai fost 
supusă unui examen hipercritic, la aceasta contribuind şi faptul că 
„problema" originii şi etimologiei acestui termen din limba română 
este, în ultimă instanţă, de mai mică importanţă în raport cu alte pro
bleme şi aspecte ce preocupă istoriografia şi lingvistica românească con
temporan[1. La aceasti"1 situaţie a contribuit, de asemeni, şi faptul că 
în ultimii ani, cercetarea nedeilor româneşti nu s-a concretizat în contri
buţii de substanţă. 

Relevarea adevărului istoric obiectiv în chestiunea în discuţie im
pune explorarea aprofundată şi exploatarea critică a întregului material 
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disponibil. renunţarea definitivă, filră regrete inutile, la orice fel dl! 
prejudecaţi, dăunătoare adcv[1rului, ştiinţei. 

ln procesul de reconsiderare a sorginţii slave a termenului „nedeie" 
din limba rom,ină, trebuie avut de asemenea în vedere raporturile ro
mâno-slave. 

Trăinicia dementului autohton, superioritatea vieţii sale materiale 
şi spirituc1le, au fost factori fundamentali de rezistenţă în faţa migrato
rilor şi de asimilare a unei părţi a acestora, situaţie în care se încadrează 
şi slavii. 

Pe bună dreptate afirma istoricul american Paul Mac Kendrick: 
,.«Cuceritori slavi! ... Formula induce în eroare, fiindcă slavii nu i-au 
cucerit pe români, ei au fost absorbiţi de aceştia. Dovadă: limba rom,înă, 
o insul,i latin{1 într-o mare slav[1"66 . 

SJ;1vii au fost asimilaţi de cătrl' autohtoni, factorul hotfir[,tor în pro
cesul de asimilare al acestora fiind - aşa cum sublinia academicianul 
Alexandru Rosetti (1987) - limba. Aceştia au învăţat - după opinia 
filologului citat - rom,ineste, fiindcă latina conlucra efectiv la prestigiul 
civilizaţiei romane, iar populaţia romanică era precumpănitoare. Ele
mentele slave din limba noastră, provin din coexistenţa şi întrepătrun
derea a două sisteme lingvistice în acelaşi vorbitor: romanic şi slav, iar 
aceasta îşi găseşte explicaţia prin traiul în simbioză al romanilor cu 
slavii, până la asimilarea celor din urmă de către cei dintâi. Din cele 
1 000-1 500 de cuvinte care formează elementele de bază ale vocabu
larului limbii romime - dup,i criteriul întrebuinţării cuvântului de către 
întreaga populaţie şi după importanţa cuvântului - 600/o sunt de origine 
latină şi doar 200/o de origine slavă. 

„Nedeie" este numele s[irbătorii prin excelenţ;,"1, termenul desemmînd 
şi s[1rbătoarea cnre încheia fic•care sic'lptămâna a anului (duminecă). 

Din acest ultim fapt, unii specialişti au tras concluzia c,i nedeia 
n-a putut fi la origine decât un „tcîrg săptămânal". 

La români însă, prin nedeie se înţelege o sărbătoare marc, unică, 
peste an, care nu se confundă cu săptămânala duminecă! 

,,Inseamnă, deci - nota Ion Conea - cii, trecând în român~te, 
cuvântul vechi slav a fost primit şi întrebuinţat cu altă accepţie sau că 
a evoluat spre această altă accepţie".67 Completiand această idee, George 
Vâlsan era de părere că termenul slav „s-a deplasat asupra noţiunii de 
rugă, hram, adunare de oameni şi târg sau bâlci, care nu se ţin numai 
dumineca ci în orice alt11 zi de s[1rc[1toarc".i;~ 

Suntem de p,irere c[1 termenu! slav „Sveta Ncdelja" (.,Sfftnta Du
mineca") nu a putut înlocui ,,dumineca" -- .,natalin" - latin[1, cunos
cută, însuşită şi utilizată de autohtoni, cu multe secole înainte de venirea 
slavilor pe teritoriul Rom~niei şi, de atunci încoace, pim[1 în zilele 
noastre. 

Analiz,înd lucrurile logic, apelând şi la analogii, ar însemna - dacii 
am accepta sorgintea slavă a termenului rom,înesc, că şi c0lelalte zile 
ale săptămînii, ba chiar şi lunile anului, ar trebui s,i provin,l în limba 
romiin,i tot din slava veche' Realit,iţik, sorgintea lor latint1, sunt mult 
pre;i evidente. ceea ce face orice coment<lriu dl' prisos! ... 

După opinia noastră, normal - sub rnport lingvistic - şi firesc -
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sub raport istoric - ar fi să se vorbească nu de un împrumut din slavă 
în română, ci invers, de un împrumut din romfmă în slavă! 

,,Nedelja" < ,,na talia", ,,nedeie" < ,,natalia" [ =lat. (dies) dominica], 
iat,i o relaţie cc modifică un adevăr aparent, repunând lucrurile pe făga
şul lor lingvistic firesc. 

Consideraţiile noastre istorico-lingvistice, reflectă însăşi evoluţia is
torica a poporului român în vatra-i străbună. Poporul rom[m nu a aştep
tat venirea migratorilor pentru a-i boteza zilele săptămânii, datinile şi 
obiceiurile strămoşeşti. 

Pentru români „nat.alia", respectiv ,.(dies) dominica" a însemnat 
mai mult decât simplul nume al unei zile, a însemnat - la propriu -
o sărbătoare. Autohtonii nu s-au complicat cu sensul lingvistic intrinsec 
al noţiunii ci, în primul rcînd, ei au văzut-o prin prisma a ceea ce de
semna ea - o sărbătoare deosebită. 

Românii nu s-au frământat prea mult de-a lungul timpului cu denu
mirea datinilor şi obiceiurilor strămoşeşti, zbaterea lor fiind legată mai 
ales de păstrarea lor, de perpetuarea lor în timp şi spaţiu, lăsarea lor 
nealterate ca „moşteniri" sacre pentru urmaşi. 

Preluarea sau utilizarea unuia sau altuia din termeni - indiferent 
de la cine şi cum au provenit ei în limba română - nu schimbă cu ni
mic caracterul românesc, rezonanţele şi implicaţiile pe care le-aa avut 
şi le au aceste sărbători deosebite în viaţa românilor. 

Făcând o legătură intre subiectul acestui material şi zona Ţării Mo
ţilor, se naşte firesc întrebarea dacă cunoscutul „târg" de pe Muntele 
Gl1ina este tot o nedeie sau nu, sau, prin extensie, citându-l pe Ion Conea, 
dacă „au fost adică, nedeile carpatice şi „târguri de fete" totodată?".11!1 

In ultimii 400-500 de ani, după cum subliniază Romulus Vulcănescu, 
nedeile, pierzându-şi semnificaţiile magico-mitice, s-au transformat în 
întruniri cu scopuri practice, intre care şi acela al încuscririlor. 

Ion Canea - autorul întrebării anterioare - arăta că „în timp" 
nedeia a luat alt drum, ajungând, după împrejurări, ,,târg pe înălţimi", 
„târg de două ţări", ,,târg de fete" etc.70 

Dintre nedeile care s-au transformat în „târg de fete", Romulus 
Vulcănescu citează ca exemplu tipic pe cea de pe Muntele Găina. 

Abordând problema nedeilor carpatice româneşti în general, istoricul 
Nicolae Iorga accentua caracterul lor de sărbătoare, ele fiind deci priie
juri la care „se jaca, se bea şi nu în ultimul rând se puneau la cale 
multe legături de căsătorie între cei de faţă. De aceea nedeile se cheamă 
uneori şi târgul fetelor" (subl. ns. P.B.)".71 

. Acelaşi Ion Canea, completând răspunsul la întrebarea citată, arăta: 
„Desigur că au fost - nedeile carpatice şi „târguri de fete" totodată 
(n.n. P.D.) -, în sensul că aici se legau cunoştinţe intre tineri necunos
cuţi, cunoştinţe care, dact1 nu chiar atunci, dar la nedeia viitoare, ajun
geau deseori la căsătorie", autorul continuând că doar" în stil figurat 
vorbind, nedeile au fost şi „târguri de fete".72 

Referindu-se tangenţial la nedeile din Munţii Apuseni, istoricul 
Constantin C. Giurescu scria că aici „aveau loc, la anumite sărbători, 
târguri sau nedei ( ... )11 •73 După cum relevă citatul, istoricul utiliza doi 
termeni pentru a desemna acelaşi fenomen etnocultural. D,înd dovad,i 
de o profundă cunoaştere a istoriei Transilvaniei, a realităţilor din Munţii 
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Apuseni, scrisul s~u! caracterizat în general prin profunzime şi precizie, 
nu se dezminte mei de această dată; istoricul utiliza deliberat cei doi 
termeni - unul local (,,târguri"), altul general utilizat (,,nedei") tocmai 
pentru a sublinia utilizarea primului ca sinonim pentru al doilea. 

George Vâlsan, care ne-a lăsat marele regret de a nu se fi oprit cu 
mai multă atenţie şi stăruinţă asupra sărbătorii etnofolclorice de pc
Muntele Giiina, atrăgea totuşi atenţia asupra faptului c[1 fenomenele 
etnoculturale de acest gen sunt numite de către locuitorii Munţilor Apu
seni târguri, iar de către locuitorii din restul Carpaţilor, nedei. 

într-adevăr, această sărbătoare folclorică românească poartă denu
miri specifice de la o zonă geografică la alta: ,,târg" în Munţii Apuseni, 
,,rugă" în Banat, ,,govie" in Oltenia de vest74 şi „nedeie" în restul teri
toriului românesc. 

Moţii nu au utilizat nici în trecut şi nu utilizează nici astăzi ter
inrnul (denumirea) ,,nedeie" pentru sărbătoarea de pe Găina. ln anul 
1936, Ion Gugiuman scria că moţii „sunt lipsiţi de noţiunea cuvântului 
nedee".75 

Tot in 1936, Ion Conea arăta că nici in Lovişte nu se cunoaşte cuvân
tul „nedeie". Nici in zona Ceahlăului, locuitorii nu întrebuinţau pentru 
sărbătoarea de pe muntele omonim (ce se ţinea anual, in ziua de 6 au
gust) cuvântul 11nedeie", spunându-i „sărbătoarea muntelui" şi, fireşte, 
şirul unor astfel de exemple ar mai putea continua. 

Dacă pentru majoritatea specialiştilor termenii „târg" şi „nedeie" 
sunt sinonimi, nu lipsesc totuşi opiniile contrare, cei care susţin că 
,,târgurile" se deosebesc de „nedei"! 

I. C. Chitimia - care fixa începuturile ,.petrc--cerilor de hotar" in 
jurul anului 1837 -, scria, bunăoară, că această deosebire apare chiar 
in unele texte ale secolului al XVII-iea, citând din „Pravila" lui Vasile 
Lupu următorul pasai: .,( ... ) în vreun lor. de cinste unde vor fi mulţi 
oameni strânşi, cumu-i în mijlocul târgului sau la vreo neghee". 

Lăsând la o parte contradicţia dintre anul 1837 şi secolul al 
XVII-lea(!), autorul - după opinia noastră - şi-a argumentat greşit 
opinia: a scăpat din vedere sensul semantic (diferit!) al celor doi termeni 
în secolul al XVII-iea, precum şi faptul că „Pravila" se referă la două 
lucruri diferite, nu la două denumiri ale aceluiaşi fenomen! 

Referindu-se la s{1rbătoarea folclorică de pe Muntele Gi1ina, socio
logul Florea B. Florescu scria (1937) că „nedeia se deosebeşte profund 
de târgul nostru", încheind cu concluzia că „târgul [de pe Muntele Găina} 
se desprinde hotărât din lanţul nedeilor" .76 

Abordând (şi) această problemă, George Vâlsan a mers - din pă
cate - mult prea departe, ajugând la concluzii neconforme realităţii. 
După ce arată că „numirea şi unele obiceiuri au fost împrumutate de la 
ruteni (nume care se dădea ucrainienilor din fosta monarhie austro-un
gară - n.n. P.D.), el concluziona că sărbătoarea de pe Muntele Găin:i 
nu reprezintă adevărata „nedeie", ci o formă contaminată de influenţe 
rutene.77 

Afirmaţia de mai sus, făcută in anul 1925, nu are o bază temeinică 
şi a fost insuficient controlată. Mai mult, fiind făcută în chiar anul care 
a declanşat cercetarea sistematică a nedeilor româneşti, ea poartă pe
cetea începutului; s-ar părea că pe geograful George Vâlsan l-a influenţat 
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studiul - apărut doar cu câţiva ani mai înainte! - lui Herman Bruske 
(puclicat in „Jahresbericht"-ul condus de dr. Gustav Weigand-Lipsca) în 
care se acredita „teza" că moţii sunt descendenţi ai rutenilor! ... 

„Influenţele rutene" la care făcuse referiri specialistul citat nu se 
jastificau prin şi cu nimic, el rezumându-se la nişte simple afirmaţii, 
asupra cărora, de altfel, nu va mai reveni în nici un fel, niciodată! 

Cu mult înaintea sa (1816), scriitorul Ferencz Kazinczy, care cunoştea 
bine obiceiurile rutenilor - dar şi „tezele" literaturii maghiare despre 
,,originea" ruteană a locuitorilor din Ţara Moţilor -, după vizita efec
tuata in zon[1 (la C{1mpeni), scrin că se indoic~te de practicarea obiceiu
rilor rutene în această parte a Transilvaniei! 

iv[area majoritate a specialiştilor români - etnografi, folclorişti, isto
rici, geografi, filologi etc. -, sunt de părere, pe bună dreptate, că „Târ
gul de pe Muntele Gi.'iina" este tot o nedeie, cea mai renumită din între~ul 
lanţ al nedeilor carpatice româneşti. 

Primii autori care integrează „târgul de pe Muntele Găina" lanţului 
de nedei carpatice româneşti, au fost Teofil Frâncu şi George Candrea 
in c1nu\ 1888 (ultimul din cei doi, fiu c1I Ţării Moţilor, intelectual, bun 
cunoscător al realităţilor din zonă). Ei arătau că sărbătoarea de la G;iina 
.. !':camăna cu nPdeilC' din Ţara Haţegului, sau m;ii bine zis cu t;irgul 
fetei ce se ţine la Bobotează la Recea în Ţara Făgăraşului, snu cel de la 
Sântă-Maria din Teiuş de pe Vatra Mureşului, ori cu cel de la Ispas 
din Blaj."i8 

Câţiva ani mai târziu (1894), Vasile Dumbravă scria că la Găina 
avem de-a face cu „un târg împreunat cu o nedeie".79 

Grigore Moldovan (în 1913), asemăna făr{1 ezitare târgul de la Găina 
cu o nedeie.~0 

Folcloristul (mai puţin cunoscut) Bolcu Adam (n. Brad, 1871), în 
două dintre Lroşurilc sale, cu caracter eterogen (apărute în 1919, res
pectiv 1927) face şi descrieri de nedei, cu interesante legături şi referiri 
la cea de pe Muntele Găina.8 1 

Jn anul 1932, în discuţie intervine - indirect însă - preotul Gri
gore Crăciunaş, care publica în ziarul „Graiul Moţilor" două articole 
despre „nedeile" de la Găina.82 

Marele filolog Emil Petrovici, care a cercetat „pe viu" realităţile şi 
situaţia lingvistică, etnografică, istorico-socială din Ţara Moţilor, era de 
părere (1943) că atât „târgul" de la Găina cât şi cel de la Călineasa, erau 
în fapt tot nedei carpatice.fJ 

Discuţiile pe această temă au continuat şi după anul 1944. 
într-un studiu de referinţă, publicat în anul 1957 - ,,Vechile târ

guri-nedei de pe culmile Carpaţilor" -, Ion Conea sublinia că „târgul 
de pe Muntele Găina", ,,nu este altceva decât tot o nedeie carpatică".84 

Dintre specialiştii români bani cunoscători ai Apusenilor, al Ţării 
Moţilor, amintim (şi) pe etnograful Nicolae Dunăre. El arăta (1981) că 
marea sărbătoare etnoculturală de pe Muntele Găina constituie" ,,cea mai 
importantă şi cea mai renumită nedeie din întreg ţinutul Apusenilor".85 

Opinii identice sau foarte apropiate celei de mai sus, au mai for
mulat şi alţi specialişti români: Romulus Vulcănescu,Vladimir Trebici, 
I. Ghinoiu, Victor Tufescu, Paul Simionescu, Claudiu Giurcăneanu ş.a.rn 

Judecăţile de valoare, opiniile exprimate de cei mai cunoscuţi spe-
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cialişti români - de ieri şi de azi - în problema nedeilor, pe baza 
cunoaşterii lor teoretice şi practice, conduc la o concluzie ce cu greu va 
putea fi amendată vreodată: .,târgul de pe Muntele Găina" a fost şi 
rămîne tot o nedeie carpatică, o ultimă marc nedeie, cea mai cunoscută 
nedeie românească de-a lungul timpului, atât în ţară c[1t şi peste 
hotare. 

Integrându-se organic lanţului de nedei româneşti, căruia i-a adus 
un plus de faimă şi strălucire, nedeia românească de pe Muntele Găina 
se integrează, de asemeni, lanţului nedeilor europene, numărându-se 
astăzi printre puţinele şi, deopotrivă, ultimele mari nedei montane de 
pe bătrânul continent. 

NOTE 

1. Martin Opitz, Zlatna. Cumpăna dorului. Poem răsădit în româneşte de 
Mihai Gavril. Cuvânt înainte de Vasile Nctca. Postfaţă de Al. Tănase, Editura 
Albatros, Bucureşti, 1981, p. 48 (vezi, mai pe larg, p. 46-48). 

2. Johann Filstich, /ncercare de istorie romdneascd, Editura Ştiinţifică, şi 
Enciclopedică, Bucureşti, 1979, p. 249. 

3. Josepho Benkll, Transsilvania sive M<agnus Transsilvaniae Principatus olim 
Dacia Mediterranea dictus, Tomus III, Vindobona, 1778, p. 328. Acest exemplu, la 
fel ca multe altele, confirmă aprecierea lui Nicolae Bălcescu, potrivit căreia „toţi 
istoricii veacului de mijloc se miră de puterea cu care românii îşi păstrează obi
ceiurile romane şi sentimentele lor naţionale". Vezi: Nicolae Bălcescu, Romdnii supt 
Mihai-Voievod Viteazul, Bucureşti, 1977, p. 228. 

4. Vezi: Ion Slavici, Die Rumănen in Ungarn, Slebenbargen und der Bukovina 
(.,Romdnii din Ungaria, Transitvani<a şi Bucovinau ), Voi. VI, Wien, 1881, p. 128. 

5. S. FI. Marian, Nunta la români, Bucureşti, 1890, p. 78. ,,Nicăieri ca în 
aceste părţi - scria Ion Rusu Abrudeanu - 'idealul de a ţine neatinsă comoara 
sufletului şi a credinţei ortodoxe, nu s-a manifestat cu mai multă tărie". Vezi: Ion 
Rusu Abrudeanu, Moţii. Calvarul unui popor eroic, d<ar nedreptăţit, Bucureşti, 
1928, p. 460. 

6. Silvestru Moldovan, Zarandul şi Munţii Apuseni ai Transilvaniei, Sibiu. 
1898, p. 130-131. . 

7. Mihai Eminescu, Diverse. Cu o prefaţă de I. L. Caragiale, Iaşi, f.a., p. 58. 
Este semnificativ faptul că trei din marii reprezentanţi ai spiritualităţii româ
neşti - Mihail Sadoveanu, Liviu Rebreanu şi Lucian Dl:iga - şi-au ales acest 
subiect pentru discursurile de recepţie la Academia Română satul, ţăranul român 
sau plăsmuirile spiritului său. Vezi în acest sens lucrarea: Discursuri de recepţie la 
Academia Romdnă, Editura Albatros, Bucureşti, 1980. 

8. Vezi: Traian Herseni, Forme străvechi de cultură poporană romdnească, 
Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1977; I. Muşlea. Obiceiul Junilor braşoveni. Studiu 
de folclor, in: ,.Lucrările Institutului de Geografie al Universităţii din Clu;• (Ex 0 

tras), Cluj. 1930; Moldovăn Gergely, Alsofeher Varmegye Monographia;a, I k6tet, 
Masodik r~sze, Als6feher Varmegye Neprajza, Nagy-Enyed, 1899, p. 723-1048. 
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aeterna vivere digne rosa"), a cărei stăpână era Venus; totodată, trandafirul era 

https://biblioteca-digitala.ro



25 Nedeile C'Orpatice româneşti 1:n 
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(Resume) 

L'ouvrage ci-pretl!nt met en evidence une serie d'aspects concernant l'orlgiru!, 
le caractere et l'evolution de ces fetes populaires appelees "nedeie". 

Ccs fetes 011t ete nttestees pai· un document ele 1373 mais on est arrive ă la 
conclusion que, pour dccouvrir leur vrale origine, on doit chercher plus !oin. 
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Conformement aux nouvelles preuves que l'ethnohistoire met a la dispo.~ition des 
i;pecfalistes, on peut af ftrmer avec certitude que les sources cie ces f etes sont 
d'origine d.acique. 

L'importance de ces fetes est donnee premierement des fonctions qu'elles 
accomplissent, fonctions quf ont evolue de pair avec la societe roumaine rurale. 

Au commencement, ;usqu'aux XV-XVl-eme siecles, Ea plus importante fonc
tion etait celle m'agique-religieuse, ensuite, entre les XV-XX-eme siecles, Ies adi
vites collective et, au XVIJI-eme siecle, la fonction economique occupe une place 
de plus en plus importante. 

On y peut ajouter la fonction matrimoniale (ccs fetes constituant une bonne 
occasion pour la realisation des mariages), ou la fonction d"amu.roment: les gens 
avaient l'occasion de se divertfr, de danser, de manger et de boir ensemble pour 
miblil"r lcs cha9rins de la vie. 
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